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Prozno sie na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC.

. *©is-

ISOK 1840.

DZIENNIK DOMOWE, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydang jest rycina mod paryskich, teraz z opisem., — Przedptata wynosi

w objetoscijednego arkusza,

na rok talarow 8, na pot roku talarow 4, i przyjmuje sie po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

ksiegarniach krajowych i zagranicznych.

TERMOL AM A

Powiesé¢ kozacka.

(Cigqg dalsay.)

V.

Jasny dzionek, jasny; ptaki wesolo skrzydel-
kami trzepocza; wielkim gwarem szczebiocza; tylko
w wisniowym sadzie zuzula smutnie kuka, tylko
w oczerecie buliaj 13) dziko i krotko pohukuje.

W Leszczynskim dworze jeszcze szumniej, hu-
cznie'j, weselej, niz wczoraj. — Winszujg imienin
Helence. — Jedza, pija, tancza, a muzyka brzmi.

Czegbéz Helenka markotna, nieswoja? ani ja
che¢ bierze do tanca, ani ja uprosi¢ do $piewu.
Nieochoczo rozmawia z panem stolnikiem, jakto za-
wsze bywato — ni razu nieparsknie $§miechem, pa-
trzac na bojara, co dokazuje — a kiedy oczkami
napotka ciemno-siwe oko i orle rysy twarzy Iwana
Brzucliowieckiego, to jeszcze bardziej, niz dawniej,
spuszcza krasne czolo ku podtodze, i cigzko a skry-
cie westchnie.-—-—--

Stary Daszko pieszczotami, stowami wnuke wy-
pytuje, co jej do gtowki wlazto, co jej na serce
nacisnglo. — Ona na wszystko mu odpowiada:
»Nic, dziadu — to tak sobie — ja taka jak zawsze«
— 1 sili si¢ na $miech, na gadanie. — A gadanie
jako$ nieglaznie idzie — a $miech musu nie do twa-
rzy krasnemu liczku dziewczynki.

Stary powlokt si¢ do drugie'j izby, i tam zaczat
wypytywa¢ mamki Horpyny; ta rada, Ze mogla;
wszystko mu wys$piewata od deski do deski. —
Wrécit Daszko, u§miechat si¢, gtowa pokrgcal, was
pomuskiwat — po twarzy gladzit Helenke, i niby

[*ian, bitia 26. gutiga.

wychodzi raz na tydzien,

tudziez

szepnal do ucha, ale tak, Ze wszyscy styszeli: »Ka-
clili z pieca — szybki z okna« — i znowu ja pieScil.

Ona rumiencem ptonie, oczki w dlon dziada
chowa, i usteczkami go caluje.

Goscie prosza Daszka, zeby powiedzial, co to
jest takiego — on niby niechce, drozy sig, targuje
si¢ — a nareszcie gada.--————-

Dziewczynka Helenka, btyskawica znikne¢ta
z izby. — Stary Daszko, domawiajac, tak konczyt:
"Dawno, dawno juz temu, jak mi han Islam Giraj
okupit si¢ tysiacem koni, tysigcem baranich kozu-
chow, korcem zlota i sztuka termotamy — pigknyz
to stroj, tylko krélowej jejmosci w nim chodzi¢ —
alezto wtenczas byly inne czasyd — pomyslat, nie-
powiedzial, inni ludzie; tylko r¢ka machnal.— »A te-
raz niekupi¢ termotamy za ztoto; u hana zlota nasy-

pem — ani spisg, ani szablg jej niedosta¢; u hana
hordy i dzielne i mnogie. — Jak si¢ dziewczynce
zachciato, tak si¢ i odechce. — Wy panowie gn-

$larze, jakescie licha narobili, tak i licho odrdbcie
— no, drum, drum w teorbany.

Panowie guslarze, na rozkaz pokwapni, zadrum-
kali w teorbany drum, drum, drum, i pie$n zawiedli:

Bonia kwili, prosi mamy:
Oj, clice mi si¢ termolamy;
Termolama taka ladna —

I ja krasna, hoza, skladna.

Smutno dniowi, bez sloneczka,
Smutno lace, bez kwiateczka;
Smutno doni, jak u mamy
Niewyprosi termolamy.

O! bogdajto dawny zwyczaj !
Chcialo dziewcz¢ — kozak Nyczaj —
Zaklal w djabla — w ojca, w mame¢ —
Na kon i po termolame.
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Drum... drum...

i ucichli. — Wszyscy nic nie-
mowia, inne) piesni si¢ spodziewaja. — Dziewczynka
Helenka, za $ciana stuchata pie$ni, stuchata drumka-
nia — przechylita gtowke, raczki do piersi przyto-
zyta — »oj, ja chcg termolamy. —«

VL

Na bystre) wodzie, na Halawie, kaczory I$knia
pierzem, jak drogiemi kamieniami, prudko plyna
i dziobami cyrkaja — a pod sitowiem kaczeczka
pokwakuje, to w prawo, to w lewo si¢ powraca,
i melk w sitowie — juz jej niema. — Kaczory po-
rwaty sig, lataja po nad sitowiem, kwacza — dare-
mna rzecz, nie dla wszystkich kaczeczka, tylko dla
jednego. —

Pan wojewoda, a potem kniaz moskiewski, ja-
kies ditugie rozliowory mieli ze starym Daszkiem.
Pan stolnik poprawia czupryng, pokrgca wasy, po-
stukuje obcasami, od ucha tnie koperczaki do He-
lenki dziewczynki — a Iwan Brzuchowiecki milczy,
patrzy i duma.

Pan wojewoda wyszedt z izby i powrdcit z fla-
szag W' re¢ku — poktonil si¢. — "Panie Daszku, ga-
sior gasigciu najblizszy; najblizszy ojciec synowi—
po co szuka¢ kruka, zeby gadal za sokoty; swoj
za swoim najlepiej pogada. — Zrebiczka waszeci
przywabila mojego zrubaka; albo wezcie sobie zru-
baka, albo mi oddajcie zrebiczke. — Ot, ja wam
przynosz¢ wodeczki z moje'j wtasnej gorzelni;
si¢ napijemy?"

~Siadajcie panie wojewrodo.— Doniu moja, do-
niu — wnuko, jedynaczko — podaj czarki, spro-
bujmy woddeczki pana wojewody — wszakto jego
wlasna praca.« 14)

Helenka spojrzala na stolnika, pokrasniata i zy-
wo odrzekta: "Dziadu m¢éj, dziadu, nam niepi¢ cu-
dzej wodeczki, mamy my dosy¢ swojej" — zwro-
cita si¢ i pobieglta do alkierza.

"Wojewoda, jakto méwia, spuscil nos na kwinte.
Stolnik si¢ naburmusit. — Wojewodzina zagryzta
usta — a stary Daszko wargami prztyknat, reke do
tona przylozytl. "Bég mi $wiadkiem, ze jabym
ra(l — ale ona — moze si¢ da zrobi¢, poczekajmy"

reka machnal, i czas jaki§ wszyscy milczeli.

Po niejakiej chwili bojar Szeremetow wyszed?t
i wrocit z flasza w reku — poktonit sie. — »Ja
pierwszy sobol biate'j pustyni, przyszedt do was po
waszg tasiczke. Ja ja przybior¢ w sobole futro,
w czarne lisy, w zlote lamy — dajcie mi ja — i oto
w go*icincu przynosz¢ kwasu naszego — was po-
czgstowaé i wnsza lasiczke — sprobujmy." — W ziat
si¢ w boki, pocmokiwatl i oblizywal sig.

czy

Staiy Daszko, cho¢ markotny, u$miechnal si¢
troche. — «Hej! Helenko, dziewczynko, wnuko je-
dynaczko!" — i Helenka przybiegta. — "Pan bojar
chce nas kwasem poczestowacd; dasz szklanki, czynie 2«

Niezarumienita si¢ Helenka dziewczynka, tylko
pusto si¢ za$miata. " Oj! dziadu, dziadu! niepijmy
kwasu, bo nas oskoma napadnie; bo nam si¢ zaja-
dy porobia."

Bojar usiadl i mruknat: "Kiedy kto moim nic-
rad, to ja ze swoim nazad« — a wszyscy si¢ za-
$miali.

W tern, ni stad ni z owad, panowie guslarze —
drum... drum... w teorbany — 1 piesn zawiedli:

Panki, prézna praca wasza. —

Tego bedzie lepsza flasza,

I serduszko temu damy —

Kto da doni termolamy.
Drum... i ucichli i nic wigce']. — Dziewczynka He-
lenka oczkiem zaiskrzyta, nadstawita si¢, raczka
machneta. — "Oj, tak, tak dziadu, z tego flaszy si¢
napij¢ — tego zonka bede, kto mi dostanie termo-
tamy" — 1 jak sarneczka z izby wyskoczyta.

VIL

Chodzi paw- po dziedzincu, rozwachlarzyt ogon,
napuszyt si¢ jakby miat pgknaé — 1 wrzeszczy —
jesdz — jesdz — bo ja pan. — Lata kruk po nad
siotem, pokrakuje, i rozglada, czy gdzie na boku
nielezy kawat §cierwu, onby to ukras¢ potrafit. —
Siry orzel w step $wisnal; co napadnie, to krwawi,
rozrywa — a dziobem klekocze; poki skrzydel,
poki pazurdéw stanie, b¢d¢ mial co zechcg.

Rozjechali si¢ goscie z Leszczynskiego dworu.

Pan stolnik wrécit do Zytomierza; ledwie wy-
siadl z powozu, natychmiast porozsylal na Krym,
do Stambulu, i w rézne azyatyckie kraje — zydow
i niezydow. — Zlota, srebra niezalowat,
"Tylko mi dosta¢ termotamy;

a wotlatl:
kto mi pierwszy ja
przywiezie, i jemu i dzieciom jego i praprawnukom
chleba niezabraknie — daj¢ na to moje szlacheckie,
panskie stowo — a ja szlachcic i pan, co przyrze-
kne, to dotrzymam."

Bojar, przybywszy w swoje Suzdalskie dzie-
tatarskim obyczajem wzial nahaj do reki
i huknat na shluzbe: "Hej! po termotame, na Krym,
na Turecczyzng; jak dostaé, to dostaé, byle dostac
— a ktory niedostanie, tego nahajami zaéwiczg¢.« —
I Suzdalce z psiem postuszenstwem,
ruszyli na Krym, na Turecczyzng.

Iwan Brzuchowiecki siadt na wronego konika
i dmuchnat na Zaporoze, do Siczy. — Tam poktlo-
nit si¢ panu koszowemu 15):

dziny,

z lisia wola,

"Ojcze atamanie! po-
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zwo6l mnie mtodemu pohula¢ sobie trocheg, ot tam
na Bisurmanszczyznie.«

Pan koszowy was musnal, Iwana za setedec 16)
pociagnat: »Pohulaj sobie synu; pozwatam — za-
bierz molodzcow na ochotnika, tylko niewszystkich
— mnie i Siczy samych niezoslawiajcie.«

Chodzi Brzuchowiecki od kurenia do kure-
nia 17), a wszedzie jedno i tozsamo powiada: «Pa-
nowie bracia motodzce! — hej! tam po stepach, na
Krymie, pasg si¢ tabuny liana, a takie wrong, jak
kruki, a takie szparkie, jak sokoty. — Trzystaby
djabtow jego zapieklo, to bisurman. — Hej! tam po
zamkach krymskich wala si¢ zloto, srebro, kitajka,
adamaszki. — Hej! tam po haremach §liczne dzie-
wczeta, lioze motodyce. — Panowie bracia, komu
wola, za mna! Na Boga, lia Matk¢ Bozag wam przy-
siggam — w djabta si¢ kln¢, wszystko bedzie nasze.«

Jakizto rejwach migdzy motodzcami? kazdy rwie

si¢ jecha¢, a tu niewszystkim wolno — na losy cig-
gng — spieraja si¢, nawet niejedna bojka si¢ nada-
rzyta — ale biesiada pozegnania braterska zgoda

wszystko to zapieczgtowala.

Przed wieczorem, trzy tysigce motodzcow, wy-
rzucito w gore czapkami, zakrzyczato: »Stawa Bo-
gu! — cze$¢ tobie panie watazko — wiedZz nas na
Krym, na Stambut — gdzie zechcesz.« — Poktonili
si¢ panu koszowemu, przeptawili siny Dniepr, i ste-
pem, spiesznym pochodem, poszli ku Krymowi. —
A po przodzie Iwan Brzuchowiecki na wronym ko-
niku, to zaporozkie wojsko wiedzie.

Tetni ziemia pod kopytami trzech tysigcy koni;
huczy step od piesni trzech tysigcy motodzcow. —
Sire orty w dzioby klekocza i stadami za nimi leca;
sire wilki jak ptaczki korowodem powykuja i w tro-

py za nimi biegng — boto to wojsko zaporozkie,
Iwan Brzuchowiecki na Krym wiedzie — po ter-
molam¢ — po termotame¢. —

VIIL

Przed deszczem, w wodzie rybka si¢ pluska;
to pyszczkiem zachwyci powietrza, to melknie w kot-
ban; od krasnego skrzela w kotka si¢ woda rysuje
i babelki zbiegaja. — Po nad woda jaskotka zyg-
zaki kresli i poSwiegotuje — rybce to na smutek,
bo glosi — deszcz — deszcz.

Nad Hujwa, rzeka, na zielonym tugu, siedzi
Helenka dziewczynka i duma. — I mamka Horpyna
patrzy, to na Helenkg, to na wod¢ — nic niemowi,
ale takoz duma. —

W tern nadeszta cyganka, wrozka. — »0Oj, pan-
neczko, ztota ksigzniczko! pozwo6l, niech ja ci po-
wréz¢ — prawde powiem, nic niewezme.«

Helenka z marzenia si¢ ockneta, usmiechneta si¢
potusmiechem, nawet brwiag mrugngta. — "Powroz
cyganeczko, tylko prawd¢ powiedz« — 1 data bialg
raczke w $niade rece cyganki.

Mamka Horpyna ucha nadstawita. — Cyganka
na dtoni rozglada. — "Oj, jasna ksig¢zniczko! — oj,
dziewczyno, kalino! — sokoét, sokolik dumki twoje
zamacil, 1 serduszko twoje do niego skacze. — So-
kot, sokolik o tobie mys$li i marzy — szuka dla cie-
bie kwiatka, a nieznajdzie. — Oj, dziewczyno, ma-
lino! i kruk za kwiatkiem lata, a nieznajdzie —
mniejsza o to. — Ale siry orlik, siry, kwiateczek
znajdzie i przyniesie. — O], dziewczyno,
nieptacz, nieplacz;« — 1 zamilkla — a ciagle kregci
glowa 1 wzdycha.

zuzulo!

Helenka patrzy w oczy cygance; to rumieni sig,
to spuszcza czolo w ziemig¢; nawet westchneta, —
"Cyganeczko, mow prosze do konca, a mow pra-
wde¢, dam pickny gosSciniec.«

"Oj, krasna ksigzniczko! niemoge. — Oj, dzie-
wczyno, jaskotko! nietrzeba bylo przyrzekaé — nie-
trzeba przysigga¢ — bo kto przysiggnie, a przysiege
ztamie, zta dola temu, nieszcze¢$cie — niemoge« —
puscita raczke Helenki, odwrdcita si¢ i szta spiesznie
nazad.

"Cyganko! poczekaj — wezze przynajmniej go-
Sciniec* — goni za nig: daje jej gwaltem zloty pie-
nigdz, ta niechce,

"0Oj, ksigzniczko ztota! ty mi zloto dajesz, a ja
ci tzy — niech ciebie Bog uchowa« — smutnie to
wyrzekta, kiwnela glowa i poszta het w siolo.

Wrécita Helenka do dworu; ale jako$ jej nie-
wesoto, na serduszku cigzko — tegskno na mysli —
a w piersiach duszno.

Stary Daszko gtadzi po twarzy, piesci, hotubi
wnuke, jedynaczke.
stolnik niedostal termolamy, i zapewne zaden nie-
dostanie. Mingly te czasy... haj... haj... zebym

"Doniu moja, doniu! — pan

ja mial mtode lata, zobaczylabys... — ateraz---—---
ot doniu, idzZ za maz za stolnika; pobierzcie si¢ za
mego zycia — niech ci¢ niezostawiam sierota na tym
tu §wiccie.«

Helenka ucatowata r¢ke Daszka; westchnela.—
"Dziadu moj, co przyrzektam, to dotrzymam — te-
go bed¢ zona, kto mi przywiezie termotame.«

(Dokonczenie nastgpiw

PRZY PIS V.

1S Buhaj, ptak zwany w Polsce bak.

14 Zwyczaj oSwiadczania si¢ jest wiernie opowiedzia-
nym, jak si¢ dzieje u ludu nad Teherowecm — nawet zo-
stawilem toZzsamo omawianie przenosniami. Podanie czarki
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oznacza przyjecie gacha za kochanka — odmoéwienie jest
polskim harhnzem, czyli g¢sia z szarym sosem.

«) Pan koszowy, ataman Zaporoia — tak zwano go
od kosza, znaczacego po tatarsku ob6z — nawet czesto
Zaporoze zw'ano Koszowaczyzna.

«) Selede¢, zapleciona kosa wloséow, ktéra kozacy
nosili na wygolonej glowie.

Y7) Kuren czyli kurzen, pulk Zaporoza.

Kilka listow z nad brzegéow Renu.
Pisane do 7. M. przez S. Tf.

(Ciqg dalszy.)
List trzecif*
z Bad-Baden.
Musze juz ci napisa¢ cokolwiek o Baden. —
A naprzoéd, ty geograf, gotdowes mi przypomnieé, Ze
to jest Bad-Baden, albo nawet Baden-Baden;
— niniejsza z tem: ja przez skrocenie, przez leni-
stwo, bede jednak nazywal Baden. — Otd6z tedy
to moje Baden lezy sobie w najroskoszniejszem
w $wiecie potozeniu. Dobrze moéwi¢ lezy, bo mo-
znaby je przyrowna¢ do podrdéznego, ktoéry majac
naokoto prze$liczny kraj, potozyl si¢ na wzgorzu,
glowa wyzej, zeby mogt widzie¢ jak najdalej, i roz-
ciaggnat si¢ na dot jak dlugi. W tern poréwnaniu
glowe¢ mego miasteczka stanowitby zamek ksiazecy
i kosciol, ktore jeden i drugi sa na gorze; pod nie-
mi i zaraz przy nich gegste domy schodza coraz
w lekkiej pochylo$ci na wazka doling; tedy puszcza
si¢ mata rzeczka i biezy wciaz pod miastem. Catle
Baden postawione jak do malowania, jakby umy-
$lnie na krajobraz, bo dosyé¢ jest odejs¢ o kilka-
dziesigt krokéw, a juz cale masz jak na dloni; dla
pickniejszego za§ widoku, na samym wierzchu wiel-
kie 1 wysokie starego zamku ruiny! Gora, na kto-
rej miasto, pierwsza jest od doliny Renu, od strony
Strasburskiej, bo z Strasburga jedzie si¢ tu wcigz
plaszczyzna; ale za nig i w tej samej linii ciagna si¢
inne, — mi¢dzy temi najwigksza Merkurberg. —
Niedo$¢ na tern, po drugiej stronie rzeczki, masz
takze gory, tak, iz zewszad jeste§ miedzy gorami,
jak w kryjowce jaki¢j. Ale co to za mila, za §li-
czna kryjowka! Po nad rzeczka idzie gldéwny spa-
cer; prowadzi jedna strong na drog¢ ku Strasbur-
gowi, a takze ku Rastadt i Karlsruhe, druga do
wioski Lichtenthal; ta druga jest nierownie wa-
zniejsza: tu zbiera si¢, tu mieszka, tu si¢ ciagle ru-
sza od rana do nocy cata publicznos$¢, jestto pod
golem niebem salon dla wszystkich gosci badenskich.
Malutka rzeczka, o ktorej powiadam, dzieli Baden
na dwa odr¢bne kraje. Po jednej stronie miasto,

wiec jak wszedzie ulice, domy, rzemiosta, praca,
obowigzki, stowem cala proza zycia, §wiat pospo-
lity, powszedni; — po drugiej, $wiat gosci, S$wiat
strojow, spacerow, mody, nowin, tancow, slowem
$wiat romansu. Wznosi si¢ tu gtowna baderiska
$wiagtynia, Conversations-Saal, — dlugi, oka-
zaly 1 do$¢ dziwaczny gmach, ogromne i pyszne
sale, w nich kroluje zabawa! Muzyka, sklepy, spa-
cery, gry, dzienniki, bale, teatr, zielono$é¢, kwiaty,
drzewa, w okoto rozlegly ogrod, cotylko zechcie¢
moze my$l swobodna, wesota, pusta, gonigca przed
soba czas jak ptaszka, jak motyla, — wszystko tu
znajdziesz. Tu jest prawdziwy Baden! Nie 6w Ba-
den mieszczanin, Niemiec z matego ksigstewka, Ba-
den, jakich pelno na $wiecie; ale Baden Europej-
czyk, kosmopolita, pan, Baden slawny, jedyny na
ziemi, i ktory na to tylko zyje, na to oddycha, aby
si¢ bawil, uzywal, roskoszowal. Osobliwsze zbie-
gowisko! Dziwny utwor dzisiejszej cywilizacyi, dzi-
siejszych bogactw i zbytkow, zepsucia i nudow!
Niegdys$, dla poruszenia, dla zebrania ttumoéw ludzi,
trzeba bylo mysli wielkiej, uczucia wielkiego, to
tez zbieiano si¢ w kosciolach, albo gmachach naro-
dowych, przy krzyzu Panskim, albo przy choragwi
ojczystej; — teraz, dosy¢ jest dla kobiet sklepu
z modami, dosy¢ jest dla me¢zczyzn stotu z kartami
i ze zlotem, a spieszg do najpierwszej karczmy pu-
blicznej, byle pigknie, bogato i gustownie utrzyma-
nej, niepytajac nawet, w jakim jest kraju. — Ale coz
zno6w! to co$ zakrawa na brzydka satyre. Wracam
si¢ wigc copredzej do Conversations-Saal.
Od samego rana juz tu pelno ludzi. Muzyka
wygrywa po wlosku, po niemiecku, po fiancuzku,
po polsku nawet; widzisz samych elegantow, same
elegantki, przesliczne ranne stroiki, nigdzie ani je-
dnej figury smutnej, biednej, nieszczg$liwej, tu na-
wet nikt niewie, moze i niewierzy, ze takie figury
gdziekolwiek sa na $wiecie. Wszedzie bogactwo,
wielko$é, szczeécie. Spotykasz rozmaite gruppy,
wszystkie jezyki styszysz, mieszanina jak najwigksza
wszystkich standéw, glo$ne rozmowy i §miech w oko-
to, kazdy tak jest jak gdyby byt sam jeden tylko;
— tu ladne, tam jeszcze tadniejsze twarzyczki, 6w-
dzie $liczna figurka migneta jak ptak miedzy klom-
by: ale za kim to tak raz i drugi raz zwrdcono si¢?
kto przeszedt, kto si¢ pokazal? Dopiero szedt z ksig-
zng F**  juz znowu z kim innym; tylko co stat
z lady W ** juz zniknal; znow jest, wotaja, nie-
postyszat, juz pedzil dalej, — lecz go jaka$ drobna
raczka chwycila, jaki§ mily glosik zatrzymat. . .
A ktozby, jesli nie Gugert, latajaca wyrocznia ba-
deniska, ulubieniec, powiernik, przyjaciel, cudowny
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lekarz dam! *) Jak on umie ich wszystkie choro-
by zrozumie¢, przyczyny ich zgadngé, lekarstwo na
nie znalez¢! jak cale opowiadanie historyi ich umie
wystucha¢, i uspokoi¢ i zareczy¢, ze ani pte¢ nie-
straci blasku, ani oko ognia, ani glos $wiezosci, ani
zaden wdzigk swojego uroku. — Niemaszze tu, go-
fowes zawotaé, prawdziwych chorych?... O czlo-
wieku prosty i nieczuty ! ktéZz ci mowi, Ze to niesa
prawdziwe chore? A dla czegdézby innego wstaty
tak rano? Osma godzina dopiero, ale doktor kaze:
oddech poranku orzezwi nerwy, mys$l swobodna
uczyni poruszenia ich lagodniejsze; widok natury,
szmer wody, szum listkow uspokoi fatyge uczuc,
zharmonizuje tony wrazen... Badz pewny, zZe te
wszystkie panie sa chore, Ze ci wszyscy panowie
sa chorzy, bo tu wszyscy chorzy, wszystko chore;
strumyk, co tu plynie, jest chory; ptaszki, co tu
lataja, sa chore; kwiaty, co tu rosng, sa chore; —
rozumiesz prostaczku? Wigc ostroznie, cicho, na
palcach, delikatnie, i ani stéwka z uwagami! Coz
dziwnego, ze chory ubiera sig¢, stroi si¢, oddaje
1 przyjmuje wizyty, jezdzi pojazdem albo konno,
gra, $piewa, tanczy do poinocy?... Doktor po-
zwala; bez wiedzy doktora nic si¢ tu niedzieje.
Cozby$ ty dopiero mowit, gdybys$ tu byt wieczo-
Wtenczasto pigkny Baden porusza si¢ jak
mrowisko. Droga do Lichtenthal wystana po obu
brzegach najpickniejszemi strojami; ida, jada, spo-
tykajg si¢, wracaja, krzyzuja si¢; wstazki, kwiaty,
piora, tysiace kolorow lataja ci w oczach; mnostwo
pojazdoéw tam i nazad; na raczych koniach migaja
lekkie jezdne w diugich amazonkach; co zyje, wszy-
stko musi si¢ pokazaé; — ja sam, o moim wiernym
kiju, ciagne tu takze; a usiadlszy nad droga, przy
krynicy przedziwnej wody, skad wiejskie dzieci,
a moi dobrzy juz znajomi, obwotuja Glas W as-
ser, robi¢ nasamprzoéd u tych matych handlarzy
sprawunek, i za krajcara kupuj¢ caty kubek dosko-
nalego napoju; — potem patrz¢ si¢ przez chwile to
na kraj przecudny, to na ludzi, co na niego ani spoj-
rzg, to na ruch ciagly, dziwny, w jakim si¢ tyle oséb
rozmaitego wieku, stanu i narodu wije i miota prze-
demna, to na spokojno$¢ wieczoru, ktory juz coraz
ktadzie si¢ po gorach i wszelkie glosy dniowe po-
woli ucisza... Az niedlugo szum liSci stysz¢ wyra-
zniej nad soba, i szum wody wyrazniej przy sobie,
turkot pojazdow juz ustal, glos ludzki odszed!, wro-

rem?

, *) P- Gngert, jeden z najstawniejszych dzisiaj dokto-
row w Niemczech; slawie jego i szczesciu, jakie ma wle-
czeniu, winien jest Baden z polowe swoich gosci. Jestto
lekarz metylko wielkiego, ale i ubogiego $wiata; przytem
tak dobroczynny, ze w szpitalu utrzymuje ciagle kilka 16-
zek na wlasnym swoim Kkoszcie. Przyp. wyd.

cit ku miastu, — tylko dzwon, oznajmiciel modlitwy

ukrytych stuzebnic Chrystusa, zabrzmiat od wiejskie-

go klasztoru, i w cicliem powietrzu zwroécit si¢ takze

ku miastu, i szedt gornym szlakiem za ludZzmi, jak

myS$l niezrozumiana, jak przestroga pogardzona!l
(Dalszy cigg nastgpi.J

O moralnosci dla kobiet.
Przez K, z T. H.

IL
O charakterze
(Cigg dalszy.)

Ta moc uczucia mniej wigcej w kazdej jest
kobiecie, i stusznie nazwaé ja mozna gtownym ry-
sem charakteru naszego.

Obok mego jest drugi, zda mi si¢, niemniej zna-
czacy ; ten juz nie z serca, ale z innej wladzy du-
cha cztowieka, z rozumu wyptywa. — Bozum ma
rozliczne przymioty swoje; my$l granic niezna,
1 zdaje si¢, jakby sama sobie malym $wiatem byla,
jakby miata sobie wtasciwg przeszto§¢, obecnosé
1 przyszto§é; jej przesztoScig jest pamigé, obecno-
$cia uwaga, a imaginacya przysztoscig. U kobiet
dwie pierwsze, a zwtlaszcza druga, nie sg zbyt sil-
ne, ale trzecia wzmogla si¢ bardzo. Imaginacya
ma u nas zywos$¢ i moc niepoj¢ta; ona wrazenia
nasze czyni naglemi; ona sprawia, ze bez trudnosci
w mgnieniu oka my$l nasza z jednego przedmiotu
do drugiego przebiega; jej winny$my, Ze w 0gol-
nos$ci méwiemy wczesdniej, tatwiej 1 wigcej od mez-
czyzn ; ze dojrzewamy predzej; ze drobne rzeczy
ona upigknia, rozwesela, urozmaica
Ze wszy-

kobiet

zajmuja nas;
cichy i jednostajny bieg dni naszych.
stkich zdolnosci niewie$ciego rozumu najwigcej do
wzrostu usposobiona i najczynniejsza, niedziw, Zze
w owej wiecznej walce, toczacej si¢ w duszy czto-
wieka, nieraz da si¢ pokona¢ ztemu i do biledu nas
przywiedzie.

Imaginacya, przyszto§¢ mys$li, malarstwo umy-
stowe, wiele zaiste przystug ludziom czyni; sita wy-
nalazkowa i tworcza, zastgpuje poniekad czego nie
byto, zdobi to co jest; ale wplyw jej okazuje sig
najdobroczynniejszym w kunsztach inaukach, w spo-
sobie w jakim mezczyzni korzysta¢ z niej umieja,
lecz nie w zyciu pospolite'm i praktyczne'm, jak ko-
biety uzywaé jej zwykly. W zyciu istotnem, ima-
ginacya jest powabnym ale zlym przewodnikiem
predka zawsze pierwsza si¢ porwie, rozsadek wy-
przedzi a potem w drodze ustanie; jej to jest spra-
wa uprowadzi¢ umyst nasz do siedliska bajek, roz-
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maito$ci i ztudzen« *). 1 jezeli wyzsze $wiatlo czg-
sto dla nas niebezpiecznem bywa, najwigcej to dla
tego, ze prace umystowe nietylko czultosc niepo-
trzebna w nas rozwijaja, lecz i imaginaci¢ karmig i
unosz3, a tak zamiast torowac¢ zagradzaja nam dro-
g¢ do moralnosci i do szczgscia. — Z tej zbyt sil-
nej a raczej tatwo rozbujanej wtadzy, ktorej spra-
wy i dzialania nietrwatle, czesto uczucia przypisuje-
my, powstaja w nas roézne niedorzecznoS$ci,

zywe i
niestosowne zapaty,

zamiary i plany nie do wyko-
niejednos$¢, niestatos¢, zly humor,
niesmak w zyciu rzeczywistem, wzdychania do uro-
jonych krain, marzenia o niepodobnem szczgsciu,
pragnienie doskonato$ci niedost¢pnej, zgota zbocze-
nie tylu kobiet wyzej oSwieconych
szki prostoty i prawdy, z drogi moralno$ci.

Do tych dwoéch glownych rysow
kobiet, mocy uczucia i zywos$ci
nalezy przydaé¢ trzeci,

nania, zmiany,

z istotnej S$cie-

charakteru
imaginacyi
ktory lubo nie bardzo po-
chlebny, przeciez jest rzetelny; a czyz podobienstwo
nie zwykto by¢ pierwsza zaleta obrazu?
cim rysem jest pré6zno$¢. Ona to sprawia, ze
wszystkie kobiety podobne sa do siebie,
bez niej nie jest.

Tym trze-

bo zadna
Zrodzona z nami, wyssana z mle-
silnie podsycang bywa od lat najmtodszych
przez samych me¢zczyzn, ktoérzy prozne dary zdaja
si¢ ceni¢ najwigcej w kobiecie; ona tez jest w nas
bronig najdzielniejsza ztego, i najobfitszym jego zy-
wiotem; ona jest zrzodlem zawsze nowem wad nie-
przeliczonych, niewystowionych przykros$ci, a czg-
sto nieszczg$¢ i wystepkow; ptochos§¢, préoznia-
ctwo, rozerwanie,
pochlebstwie,
zabawach;
nietrwate,
chach,

kiem ,

smak niepohamowany w

w znaczeniu, w strojach, w

ubieganie si¢ za wszystkiem co
upatrywanie
wartosci

szczg$cia w ucie-
cztowieka w powierzcho-
wno$ci i w majatku; plonne zale za mtodo-
$§cig, uroda,

mito$ciag; nie zgadzanie sig
z odmianiami wieku; nudy, plotki, obmo-
wy, zazdro$é, nierzad, przebiegltosé, ko-

kieterya i'gorzej jeszcze,

wszystko to jest jej
dzietem. Niema kobiety

zupeinie wolnej od pro-
szczegs$liwa ta, ktora panowaé nad nig umie,
ktora przerobi¢ ja potrafi
wtasng; od

znosci;
na umiarkowana mito$§¢
tej umiej¢tnosci pokonanie ztego w jej
duszy zalezy; gdyz préznos¢ umie zepsué najlepsze
usposobienie, umie przyé¢mic
w najokropniejsze bigdy
moralnosci i szczescia.
Tak narysowawszy na prgdce charakter kobiet,
nalezy powiedzie¢ stowo o terazniejszej jego barwie;

sama cnotg, wtracic

i zupeilnie nas pozbawié

*) Jan Sniadecki.

bedzie to, ze tak powiem, nada¢ odwiecznemu o-

brazowi kroj i ubidr dzisiejszy.

Czutos$é coraz subtelniejsza imagina-

cya coraz wigcej rozbujana,

nadaty dzi$

podniecana
wszystkim niemal
Swiatlejszym kobietom zywe szczg$cia pra-
gnienie, gwattowny ku po-
ped. To pragnienie, ten poped wlasciwem mi sig
zdaja znamieniem charakteru dzisiejszych kobiet, a
podobno i dzisiejszego wieku.

proznosc,

doskonatos$ci

Swiatto przyniosto
zbawienny owoc swoj; ludzie przejrzeli i dostrzegli
ze nalezaca si¢ wsystkim puscizna jest szczgScie; za-
stanowili si¢, i uznali, ze owo szczg¢$cie same tylko
udoskonalenie moralne sprawi¢ moze. Ale jezli si¢
nie myle, zleSmy si¢ wzi¢li do pozyskania go. Zda-
je sig, jakby cate $wiatlo nasze, cale wygorowanie
uczu¢ na to stuzyty, zeby nas oswieci¢: jakiej do-
skonatosci, jakiego szczg¢$cia mamy zadaé¢ od dru-
gich. ,Wymagamy aby innych kr¢powaly prawa,
a sami zadnych nie przyjmujemy wigzow«*). Wie -
my doktadnie, jakim powinien by¢ kazdy z ludzi
od najwyzszych do najnizszych,
wierny jacy powinny$my by¢ sami. Podobni §$lepe-
mu z rozpalong pochodnig w re¢ku, chcemy S$wiecié¢
drugim, a sami post¢pujemy w ciemnosciach. Pra-
szczg$cia dalekiego dla samych siebie, dla
rodu ludzkiego, a malo myS$leray jak pozyskaé i
ktore pod regka jest naszg; od wszyst-
kich zadamy doskonatos$ci, préocz od samych siebie;
chcemy,

a najcze$ciej nie-

gniemy
sprawic¢ to,

zeby wszyscy nasze szczg$cie spiawiali, a

my nie uszczesliwiamy nikogo.

Najlepie'j jednak
i najpewniej byloby zaczaé od siebie. I gdyby ka-
zdy bez wyjatku, uzyt pragnienia szczg¢scia i dosko-
nalo$ci jakiemi jest przejety do zupelnego powinno-
§ci swoich poznania i wykonania, staloby si¢ wnet
tym szlachetnym chgciom zadosy¢, i spoleczenstwo
cate bytoby doskonalsze i szczeSliwsze.
Nam szczegodlniej, stabym kobietom,
tylko osobiste'm udoskonaleniem, uszcze$liwieniem
bliskich nas do ogoélnego udoskonalenia i szczgscia
przyktada¢ si¢ wolno: nam mowig, catej dzielnosci
uczucia catej mocy imaginacyi, uzy¢ ku temu przy-
stoi. Zalézmy nawet prozno$¢ nasza w dokazaniu
tak chlubnego dzieta.

ktorym

Zacznijmy od spelnienia w
samych sobie, tego, czego od drugich zadamy. Kto

wyrzuci tram z oka swojego i przejrzy, temu do-

piero wolno z trzaszczki oko blizniego uwoluié.<( **)
m.

O snajomasSci samej siebie.
Rozpoznanie charakteru kobiet ma wigc dopro-

wadzi¢ kazda z nas do poznania samej

Nail. Chr. I, XVI, 3.
**) S. Lukasz, VI, 41.

siebie, do
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tego pierwszego przepisu nauki moralnosci, do te-
go ulatwienia cnoty. — Przeciez, mimo tej pomocy,
mimo przyznanej nam trafnos$ci, mimo tego nawet
iz powiedziatam niedawno: »tatwiej kobiecie poznac
siebie nizli przeznaczenie swoje « musz¢ wyznaé z
prostotg: ze doktadng, zupeilng same'j siebie znajo-
moscia podobno zadna z nas nigdy poszczycié si¢
niepotrafi.

Bo c¢6z jest dla czlowieka znajomos$é samego
siebie w $cistem znaczeniu tego wyrazu? — Jest to
dostateczna znajomo$¢é wrodzonych sobie dobrych
i zlych sktonnosci i stopnia do jakiego doszly, jest
to rzetelne ocenienie wszystkich wtasnych przymio-
tow 1 zalet, wiadomos$¢ dokladna wszystkich wad
i utomnos$ci swoich; jest to slowem spis wierny zy-
wiotow, sil i zapasow naszych moralnych,-inwentarz
duszy, jesli lak wyrazi¢ si¢ mozna.

Moze, ktéory mezczyzna po wielu latach giebo-
kiej rozwagi i pilnego badania, posig$s¢ zdota te
wielka umiej¢tno$é, moze, zastanawiajac si¢ gteboko
nad soba, uwazajac siebie ciagle, doj$¢ nareszcie
potrafi do tej doktadne'] znajomosci; ja wiem, ze
nigdy si¢ nie odwaz¢ wyrzec tych stow: »Znam do-
brze siebie.«

Winnam si¢ wytlomaczy¢ dla czego tak sadze,
i powiedzie¢ w jakim stopniu znajomo$¢ same'j siebie
przystgpna i potrzebng dla kazdej kobiety by¢ sadzg.

(Dalszy ciqg nastgpi.J

*)

O czem marzy¢?... §wiat tak pusty!
Serca tak spragnione tekow! —
Ciezko, duszno, jak w zapusty,

Jesli postna mysl i kieszen;
Gdy zaparty Swiat pocieszen,
Na marzenia braknie slow! —

0 czem marzy¢?

A to dawniej tak si¢ $nilo,
Blogo, lubo, w noc i-dzien, —
Mys$la Swiat sie okolilo,

A pier§ byla pelna tchnien!...
Kazde dziewcz¢ — to kochanka, —
Kwiat rozkwitnal — a wnet szal, —
Aby kwiatek mieé¢ do wianka
Nieraz biegiem na szczyt skal,

1 jak pajak u ich czola

Rozpinalem marzen sie¢, —

U stép byly lasy — siola —

W tem dziewcze wyrzeklo: »zleé!«

Prosze darmo: — *zle¢ koniecznie!
Chociaz chwilke¢! — ..nie i nie;- __
Nieustuchaé¢? to niegrzecznie, —
Ha!... wigc spadlem — i po Suie!..,

) Z poezyi Edmunda Wasilewskiego.

To znéw w malym pokoiku,
Na pieé krokow w szerz i wzdluz,
Z piérem w reku, przy stoliku,
Z sercem pelnem mar i burz —
Gdy usiadlem w zadumaniu
I puscilem mysli w lot,

Wnet bylo w mojem mieszkaniu
Pelno kwiatow, duchow, slot!
Prezylem mys$l niepostuszna

W karby marzen z mlodych lat,
Az mi si¢ zrobilo duszno,
Oknem wyjrzalem na Swiat;
Lecz z za okna wiatr wieczorny
Nieproszony zimno wdal,

I marzeniom mcm przekorny,
Na szybach je w zamréz S$cial.
Ha! wiec dalej, — dla pociechy
Jakby kula wpadlem w S$wiat,
W kolo byly krzyki, $miechy,
Na kruszec zmienilem kwiat.
Ale kruszec jakby pitka
Odtoczyl si¢ od mych dloni, —
Ghlupi, kto pitki niegoni! —

I wzdela si¢ do kart zylka.

»Moja« — >.twojax — w dzien i w nocy,
Trzeba miekczyé losu zlosé,
»Moja« — ..twoja" — po péinocy,

W mys$li, w worku byla czczosé!...
Karty w ogien, mysl w narady
Skad tu dostaé¢ pi¢ i jesé¢?...

Co tam!... trzeba giaé¢ zawady,
Inne zycie trzeba wie§é! —

O czem marzy¢é? — kiedy tyle
Juz si¢ przemarzylo lat,
Gdy promienne marzen chwile
Swym oddechem zwarzyl §wiat!
Darujcie wiec przyjaciele,
Niezanuce dla was pie$ni;
W dzien przesnilem chwil tak wiele,
Ze i w nocy juz si¢ niesni!..,.

ROZMAITOSCI.

Pozycie matzenskie w pdélnocnej Ame-
ryce. — Kapitan Marryat pisze w ostatnim teraz
wydanym oddziale dziennika swego o Ameryce:
»wszyscy meszezyzni w Ameryce sg zatrudnieni i
bardzo czynni; caly czas przeznaczaja na zyski; po
$niadaniu wczes$nie udaja si¢ do swoich sktadow lub
kantorow. Wicksza cz¢§¢ nie wraca do domu na
objad, lecz jada w pobliskich restauracyach lub wi-
niarniach, mieszkajac zwykle daleko od dzielnic
miasta, zatrudnionych najwi¢cej handlem, a kazda
chwila dla nich jest droga. Niektorzy wracaja wie-
czorem do domu na herbate, wielu jednak pozo-

staje w miescie. Po pracy potrzebuja odpoczynku,
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odpoczynkiem za§ Amerykanina jest polityka i no-
wosci, a przytem nadzieja zysku lub zawarcia ja-
kiego uktadu. Wszystkiego dosta¢ mozna po wi-
niarniach. Ztad wigksza czg§¢ pozno wraca do
domu, znuzona spa¢ si¢ kladzie natychmiast; na-
zajutrz toz samo powtarza si¢. Dla tego zona
malo przebywa w towarzystwie swego meza, nie
przeto aby jej nie kochal, lecz Ze pracowaé¢ musi
dla dobrego mienia. Co jeden, to i-wszyscy ro-
big. Nawet odwiedzanie go$ciennic (hotelow) jest
rzeczg konieczna, bo tu tylko dowiedzie¢ si¢
mozna o wszystkich nowinach. Kobiety same w
domu si¢ pozostaja, mezowie nie s3 ich towarzy-
szami zycia, a nawet towarzystwo wielu z nich
byloby nieprzyjemne. Amerykanin wcze$nie wste-
puje w zawdd zycia i zapomina, czego si¢ w
szkole nauczyl. Czyta tylko gazety, wszystkie
mys$li zwraca ku swemu =zatrudnieniu, i w te'm
jest doskonaty; nabiera wiele praktycznych wia-
domosci, pomagajacych do nabycia pienigdzy, ale
na nic wigcej nieprzydatnych.
inaczej z kobietami. Ich wychowanie jest wielo-
stronne 1 troskliwe, jakkolwiek obowiazki dale-
ko sa u nich trudniejsze anizeli u nas, po dniach
1 wieczorach, kiedy czekaja na powrét swych me-
z6w, pracuja nad wlasne'm uksztatlceniem i umyst
czytaniem uzacniaja. Ztad pochodzi iz kobiety w
ogoblnosci daleko s3 o§wiecenszemi od mezoéw, — to
za§ ma swoje korzys$ci, bo wychowanie dzieci cat-
kiem jest im oddane.

Wcale rzecz si¢ ma

Wtadza miejska w Remach wydata bardzo sto-
sowne rosporzadzenie: odtad mleczarki tam mleko
wrazy¢ musza i nie moga jak dawnie'j oszukiwaé ku-
pujacych przez dolewanie znacznej ilosci wody do
mleka.

ill1© li)t). — Paryz, dnia ld. Lutego 1840.
Na ubranie domowe szczegdlniej uzywaja sukien
kaszemirowych lub mus$linéw wetnianych z rzu-
tem palmowym. Noszg je szeroko z przodu otwar-
te z podszewka w jaskrawych kolorach. Z pod
wierzchniej sukni wida¢ spodnia batystowa lub Za-
knotowa haftowrana, z malenka falbang lub brzegiem
u dolu haftowanym. Niektére z tych sukien maja
u dotu falban¢ ulozona we faldy, oszyta wazka ko-
ronka; pigkniejsze zdobi koronka walegsienska. Pot-
koszulcze zawsze ma kolnierz, zaboty i mankietki,
ktore stosuja si¢ do garnituru sukni; pigkny hafto-
wany czepeczek muslinowy zdobny koronkami kon-
czy ten ubidr.

Redaktor: JY" Kamienski.

\

Na wyj$cie biora suknie jedwrabne i kaszemirowe,
osadzone falbanami lub futrem. Panujace kolory
sa fijalkowy, ciemno-zielony lub pil§niowy.

Suknie wierzchnie jedwabne i burnusy kaszemi-
rowe 1 merynusowe ciagle jeszcze sa modne. W i-
da¢ takze szale z czarnego aksamitu, oszyte dwoma
rzedami koronek; szale z kolorowego
chetniej gronostajami osadzaja.
przektadaja.

aksamitu
Futro to nad inne

Szczegdlniej odznaczaja si¢ kapelusze z czarne-
go lub ciemno-bl¢kitnego, roézowego i bialego nie-
strzyzonego aksamitu. Zdobig je ta sama materya,
kwiatkami aksamitnemi lub pidérami podobnego ko-
loru.

Boéciki z guziczkami aksamitnemi lub z jedwa-
bnego sukna szczegolniej si¢ podobaja.

Tkaniny na wieczory poszukiwane sa tak zwa-
ne medicis, na tle jasnobl¢kitnem, przerabiane ro-
znobarwnym jedwabiem, lub jedwabiem i srebrem;
pekiny morowe i w kwiaty na bialem tle, niebiesko
i zielono przerabiane i aksamity gtadkie lub wyci-
skane w bukieciki atlasowe.

Upowszechniaja si¢ teraz malenkie czepeczki z
czarnego tulu, haftowane bardzo cienkg nicig ztota,
z kokardkami z podobnego tulu, a niekiedy ozdo-
bione owsikiem lub ktosem zlotym. Nic pigkniej-
szego jak podobny czepeczek na glowie blondynki.

Z sukien balowych wymieniamy tylko suknig
tulowa o siedmiu, na trzy palce szerokich falbanach,
ktore siegaja az po kolana, (przypomina to nam mi-
mowolnie owg staroscing z roku 1761, ktorej obraz
daliSmy w No. 2., Dziennika domowego); pod temi
falbanami lekkie rozmaite kwiaty, na pot okryte jak
zagon kwiatow pod $niegiem; rekawki i stanik ca-
tosci odpowiada. Na glowie dwie galazki kwiatow
w czes$ci pod zwojami wlosow ukryte.

Obj asnienie ryciny.

1. Ubi6ér mezki. Surdut z stojacym koinierzem,
wielkiemi kieszeniami na boku i duzemi guzi-
kami.

2. Ubiér balowy. Geste loki wezykowate, prze-
platane kwiatami i liSciem. Suknia attasowa z
potréjnym garniturem, w gor¢ spigta bukietami.
Krotkie rekawki z trzema malenkiemi bufkami.

3. Str6j na glowe jak u drugiej osoby.
aksamitna, oszyta koronkami.

4. Ubidr jak u pierwszej osoby, tylko z wazkim
koinierzem aksamitnym. Buchate pantalony.

Suknia

Czcionkami tf*. Deckera i Spotki.
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